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indochina

«Jetzt wollen sie bei uns auch eine Volks-.
abstimmung machen.»

«Ja um abzustimmen, ob das Volk eine Volks-

Vitamine

«Lueg», sait de Heiri zum R&si, «ich rede

Von euser Erndhrig und vo Vitamine;

Und das tuen ich alles doch nu wage dine.
Wotsch’ mer jetz Ghér schanke?!»

«Gang mer», sait 's Rési, «das weify doch en jede!
Am Wort Vitamin intressiert mi nu ei Sach,
Du Chlotz und Profdsser; drum frég’ di nu eifach:

Wit a min Chufy tanke?»

A propos Filmkritik!

In meinem Leibblatt erschien ein Film-
inserat tiber einen Lustspielfilm mit dem
Superlativ:

«Kommen Sie und lachen Sie sich
gesundl»

Durch triilbe Erfahrungen gewitzigt,
wartete ich die Besprechung des Film-
kritikers ab, ob sich der Besuch lohnen
wiirde. Anderntags las ich tber den
Lustspielfilm die Worte:

«Sie werden sich an den beiden Komikern
Stan Lawel und Oliver Hardy krank-
lachen.»

Ich zog es vor, meine Gesundheit
zu schonen und den Film nicht anzu-

W. Kranich

Unter Reisenden

Zwei judische Reisende, Cohn und
Levy, sind Todfeinde. Cohn steigt eben
in den Zug und sucht sich einen Platz.
Dann offnet er eine Abteilstiir. Er er-
blickt zu seinem nicht geringen Schrek-
ken Levy. Rasch will er sich wieder
entfernen, doch Levy hat ihn bereits
erblickt: «Ah, Sie sind auch da? Da
kénnen wir ja zusammen fahren.» «lch
bin schon gefahren zusammen, wo ich
Se hab gesehn!», erwidert Cohn. B.

Aus meinem Tagebuch

Der Mann ist immer im Recht, aber
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Kreuzwortratsel Nr. 52

Verlag und Redaktion wiinschen «Allen
manche schoene Stunde am Tag der frohen
Christenkunde».

TESSINER

Den Kopflosen

ins Stammbuch 1946!

Der Pfau ist stolz!
Ich bin stolz auf meine Kiiche!
Hotel-Rest. PFAUEN
Ziirich 7 Heimplatz, Zeltweg 1

Neue Leitung: -
Fam.Tmﬁer-grochet, Tel. 322191

J-Combe LE DEZALEY
Lirrich Pinte Vaudoise
Heimstiitte

Waadtl. Weine und

2 Kiichenspezialitaten

Unter den Bogen, Rémergasse, b. GroBmiinster
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